BAG an ANKOU
Leg Clients du Bon Chien Jasune

Setu amai da heul ur ginnig evit ar pezhiou
Proposition de distribution

Loeiz Brennig : Gwenole Peaudecerf
Nikolaz Brennig : Jean-Marie Philippe

E wreg. Ivona Brennig : Nikol ar Vourc’h
Anna, ar vatezh : Maiwenn Merien

Bara Du (Pain Noir) : Didier Porchel
Virmoutiers : Ronan Lestideau

Ar varc’hegez — la chevaliére : Domi Uguen

He skipailh — son équipage : Joélle Planchon (+ chanteuse), Régine, Soazig D, Marie P, Yvette B,
Lucie V, Nikola V, Véronique C, Valérie K, Mai L, Marielle Kervran, Gwenola aB, Fanny J.
Maiwenn M, Myriam Bernard

ha krennardezed = Aurore, Maiwenn S, Eolia, Malwenn P, Solenn, ANjelina, Lucie LV, Louise V,
Kaoura M.

Skipailh Bara Du (Les 7 morts) : Hervé Lyvinec, Jean-Claude M, Bertrand LB, Joel M, Andre O,
Jean-Luk M, Kenan Etienne.

Mathieu Miles : Jacques Helary

Skipailh Miles (équipage cornouaillais ou gallois, pour ne pas mettre des anglais)

Hervé Bernard, Jakez aB, Jean-Luk A, Jacques L, Fanch Ollivier, Yannig B, Fanch Vigneault,
Manu, Anthony, Enora Drouet (ar mous)

Ur skipailh all (autre équipage) : Gael Cardinal, Tugdual. ..

Bugale Keravel (enfants de Keravel) : Vincent Monot, Pierre L, Yael M, maelan aB, Loevan aB,
Mael P, Erwan B, Uriel U, Youna V, Enora D, Marie B, Ewen R, Lena R, Maodez R, Emma S,
Bleuenn B

Bugale gant o zud : (les plus jeunes avec leurs parents) Aziliz, Taran. ..

Ar ganerez (chanteuse de rue) : Veronique A
Ar vaouez e Konk : Maivon B

Margot la courtine : Annie M
Ar besketerez e Balaneg : Yvette M

Ar barner (le juge) : Goule’han K

Katie Davies (London) : Betty Coz
Tud all : (figurants) : paotred Plouneour, Georges G, ...

J’ai sans doute oublié des noms, veuillez m’en excuser. D’autres voudraient se joindre au groupe, il
n’est pas trop tard. Faites le moi savoir.



Pour une troisitme année, nous avons ete g: o]
jaloux ! Nous avons dépassé nos objectifs de 600 spectateu udget 3.
000€). Ceci doit nous permettre de terminée I'année 2007 dans de bonne:

N = ar oL S et A e ERA e
Le montage d'un spectacle de 'envergure d’un son et lumiére demande beaucou
répétitions durant I'hiver et le printemps de I'année ou des années qui précedent. Ces répétitio
malgré les rappels, ne commencent jamais a I'heure. Pourtant ce n'est pas faute de remarqus
rappels pour ceux qui, eux, sont a I'heure... S

Il y a avait peu de monde pour les répétitions d'avant spectacle en aodt. |l est vrai que nous jouions
pour la troisieme année. Néanmoins, ce n'est pas facile pour le metteur en scéne et ses
collaborateurs. Que faut-il faire ? B e A
A noter, remarque personnelle, qu'il est frustrant de voir des acteurs de derniéres ‘minutes rejoindre
I'équipe et qu'il faille répéter pour eux. '

Aprés discussion et vote, le site de Kerlouan a été choisi entre Plougueméa’u etBngnogan En effet,
I'équipe avait souhaité s'arréter sur un seul site pour 3 années afin de limiter les installations.

S

A Kerlouan,
e lalimentation électrique est fixe et gratuite (paiement par la communauté des communes,
e une assistance pour I'accueil du public (Parking et billetterie),
e deux tentes pour les costumes (I'état de ces tentes est limite — dossier 4 voir pour les années
a venir),
e les chaises ( transport & la charge d'AVB)
o gratuite de la commune de Plouguerneau,

o payantes de Landerneau,
o gratuites de la communauté des communes,

e Le tracteur et la remorque de Georges.

dd/05/yyyy

bilan meneham(1]
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